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SPECIFICATII TEHNICE
Tensiune: 220V - 240V, 50-60Hz
Alimentare: 1200 wati
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INSTRUCTIUNI DE SIGURAN'!'A IMPORTANTE

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE » DOAR PENTRU UZ DOMESTIC

E_E] Cititi si revizuiti instructiunile de functionare si utilizare.

A Indica prezenta unui pericol care poate pr raniri per moarte sau daune
materiale semnificative daca avertismentul inclus cu acest simbol este ignorat.

ﬁ Este conceput pentru uz casnic, doar in interior.

Atunci cand utilizati aparate electrice, trebuie respectate intotdeauna masurile de sig ta de bazj, i iv
urmatoarele:

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de ranire, incendiu, soc electric sau
deteriorare a proprietatii, trebuie urmate intotdeauna masuri de siguranta de baza,
inclusiv urmatoarele avertismente numerotate si instructiunile ulterioare. NU utilizati
aparatul in alt scop decat cel prevazut.

1 Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza aparatul si accesoriile acestuia.

2 Acest produs este prevazut cu tehnologia Ninja Detect Total Crushing si lame de tocat (grup de
lame stivuite) si grup de lame de tocat. Fiti precauti INTOTDEAUNA cand manipulati grupurile de
lame. Ansamblurile lamei sunt libere si ascutite si NU sunt blocate la locul lor in recipiente. Grupurile
de lame sunt concepute pentru a fi detasabile pentru a facilita curatarea si inlocuirea, daca este
necesar. Prindeti grupul lamei DOAR de partea superioara a arborelui. Neutilizarea cu grija a
grupului de lame va duce la un risc de taiere.

3 Manipulati cu grija grupul de lame Hybrid Edge, deoarece lamele sunt ascutite.

4 Tnainte de utilizare, asigurati-va c& toate ustensilele sunt scoase din recipiente. Daca nu indepéartati
ustensilele, recipientele se pot sparge si pot provoca vatamari corporale si pagube materiale.

5 NU amestecati lichide sau ingrediente fierbinti, efervescente sau carbogazoase. Acest lucru poate

duce la acumularea de presiune in exces, ceea ce poate reprezenta un risc de arsura pentru utilizator.

6 Scoateti grupul de lame Hybrid Edge din paharul de servire individuala dupa finalizarea mixarii. NU
depozitati ingredientele inainte sau dupa amestecarea lor in vasul cu lamele atasate. Unele alimente
pot contine ingrediente active sau pot degaja gaze care se dilatd daca sunt I&sate intr-un recipient
sigilat, ceea ce duce la acumularea unei presiuni excesive care poate reprezenta un risc de ranire,
arsuri sau daune materiale.

7 Respectati cu atentie si urmati toate avertismentele si instructiunile. Aceasta unitate contine
conexiuni electrice si parti mobile care pot prezenta riscuri pentru utilizator.

8 INTOTDEAUNA luati-va timp si manevrati cu grija in timpul despachetarii si configurarii aparatului.
Lamele sunt libere si ascutite. Fiti precauti INTOTDEAUNA cand manipulati grupurile de lame. Acest
aparat contine lame ascutite si detasabile care pot provoca risc de ranire daca nu sunt manipulate
corespunzator.

9 Facetiuninventar al tuturor continuturilor pentru a va asigura ca aveti toate piesele necesare pentru
a opera aparatul in mod corespunzator si sigur.

10 La finalizarea procesarii, asigurati-va c& grupul de lame este indepéartat INAINTE de golirea
continutului recipientului. Scoateti grupul lamei apucand cu atentie partea superioara a arborelui si
ridicandu-I din recipient. Nerespectarea indepartarii grupului de lame inainte de golirea recipientului
poate duce la riscul de taieturi.

11 Daca utilizati gura de scurgere a vasului, tineti capacul pe recipient sau asigurati-va ca dispozitivul
de blocare a capacului este activat atunci cand turnati pentru a evita riscul de ranire.

12 Prindeti ansamblul lamelor cu margine hibrida NUMAI de perimetrul exterior al bazei ansamblului
lamelor. Nerespectarea masurilor de precautie la manipularea ansamblului de lame va duce la risc de
taieturi.

13 Opriti aparatul OFF, apoi scoateti-I din priza atunci cand nu il utilizati, inainte de asamblarea sau
dezasamblarea pieselor siinainte de curatare. Pentru a scoate din priza, prindeti stecherul si trageti-I
din priza. NICIODATA nu scoateti din priza prinzand si tragand de cablul flexibil.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURAN'!'Z\ IMPORTANTE

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE » DOAR PENTRU UZ DOMESTIC

14 Inainte de fiecare utilizare, inspectati grupul lamei pentru a verifica daca este deteriorat. Dacd o
lama este indoita sau se suspecteaza deteriorarea acesteia, contactati SharkNinja pentru a aranja
inlocuirea.

15 NU folositi aparatele in exterior. Este conceput pentru utilizare in gospodarie, doar in interior.
16 NU modificati fisa in niciun fel.

17 NU utilizati niciun aparat cu un cablu sau stecher deteriorat sau dupa ce aparatul functioneaza in
mod defectuos sau este scapat sau deteriorat in orice fel. Acest aparat nu contine piese care pot fi
reparate de utilizator. Daca este deteriorat, contactati SharkNinja pentru service.

18 Intregul cablu de alimentare nu este potrivit pentru inlocuire. Dacd este deteriorat, contactati
SharkNinja pentru service.

19 Prelungitoarele NU ar trebui sa fie folosite impreuna cu acest aparat.

20 Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, NU scufundati aparatul sau I&sati cablul de
alimentare sa intre in contact cu nicio forma de lichid.

21 NU [3sati cablul s& atarne peste marginile meselor sau blaturilor de lucru. Cablul se poate agata si
trage aparatul de pe suprafata de lucru.

22 NU lasati unitatea sau cablul s& intre in contact cu suprafete fierbinti, inclusiv sobe si alte aparate de
incalzire.

23 Utilizati INTOTDEAUNA aparatul pe o suprafata uscata si plana.

24 NU permiteti copiilor sa utilizeze acest aparat sau sa il foloseasca ca jucarie. Supravegherea atenta
este necesara atunci cand orice aparat este utilizat in apropierea copiilor.

25 Acest aparat NU este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

26 Utilizati NUMAI atasamentele si accesoriile care sunt furnizate cu produsul sau sunt recomandate
de SharkNinja. Utilizarea accesoriilor, inclusiv a borcanelor pentru conserve, nerecomandate sau
necomercializate de SharkNinja poate provoca incendii, socuri electrice sau raniri.

27 Nu asezati NICIODATA un grup de lame sau disc pe baza motorului fara ca acesta s& fie mai intai
atasat la recipientul corespunzator (vas, cana sau bol procesare), cu capacul pus.

28 Tineti mainile, parul siimbracamintea in afara recipientului atunci cand il incarcati si operati.
29 In timpul function&rii si manipularii aparatului, evitati contactul cu péartile in miscare.

30 NU umpleti vasul cu ingrediente peste linia MAX FILL sau MAX LIQUID pentru a evita riscul de ranire
din cauza defectarii capacului sau recipientului.

31 NU folositi aparatul cu un recipient gol.
32 NU introduceti la microunde recipientele sau accesoriile furnizate impreuna cu aparatul.
33 Nu lasati NICIODATA aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.

34 NU procesati ingrediente uscate cu paharul individual sau grupul de lame Hybrid Edge, vasul si
grupul de lame stivuite sau bolul de procesare si grupul de lame de tocat.

35 NU efectuati operatiuni de macinare cu paharul individual sau grupul de lame Hybrid Edge, vasul si
grupul de lame stivuite sau bolul de procesare si grupul de lame de tocat.

36 NICIODATA nu folositi aparatul fara capace si dopuri la locul lor. NU incercati sa dezactivati
mecanismul de deblocare. Asigurati-va ca recipientul si capacul sunt instalate corect inainte de
utilizare.

37 Tineti mainile si ustensilele departe de lamele sau discurile in miscare in timpul procesarii alimentelor
pentru a reduce riscul de vatamare corporalad grava sau de deteriorare a blenderului. Se poate folosi
o spatuld NUMAI atunci cand aparatul nu functioneaza.

38 Daca gasiti ingrediente neamestecate lipite de peretii canii, opriti aparatul, scoateti grupul de lame si
utilizati o spatula pentru a desprinde ingredientele.
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39 NU deschideti capacul de la gura de scurgere a vasului in timp ce blenderul este in functiune.

40 Daca gasiti ingrediente neamestecate lipite de peretii vasului, opriti aparatul, scoateti capacul si
utilizati o spatula pentru a desprinde ingredientele. NICIODATA nu introduceti mainile in ulcior,
deoarece puteti intra in contact cu una dintre lame si puteti suferi o ranire.

41 NU incercati sa scoateti vasul sau capacul din baza motorului in timp ce grupul lamei inca se roteste.
Lasati aparatul sa se opreasca complet inainte de a scoate capacele si recipientele.

42 Daca aparatul se supraincalzeste, un comutator termic se va activa si va dezactiva temporar
motorul. Pentru resetare, scoateti din priza aparatul si lasati-l sa se raceasca timp de aproximativ
30 minute inainte de a-I utiliza din nou.

43 NU expuneti recipientele si accesoriile la schimbari extreme de temperatura. Acestea pot fi supuse
deteriorarii.

44 Puterea maxima a acestui aparat este bazata pe configuratia grupului de lame Hybrid Edge si a
paharului individual. Alte configuratii pot consuma mai putind energie sau curent.

45 NU scufundati baza motorului sau panoul de comanda in apa sau alte lichide. NU pulverizati baza
motorului sau panoul de comanda cu niciun lichid.

46 NU incercati sa ascutiti lamele.
47 Opriti aparatul si scoateti din priza baza motorului inainte de curatare.

48 Aparatul este destinat crearii unei bile de aluat. Acesta NU este destinat framantarii continue. Dupa
formarea bilei de aluat, framantarea suplimentara se face manual, pe un blat de lucru. Daca aparatul
se misca excesiv pe blatul de lucru, scoateti bila de aluat si framantati manual.

49 Nu introduceti NICIODATA manual alimente in bolul robotului. Utilizati INTOTDEAUNA impingatorul
de alimente furnizat cu capacul jgheabului de alimentare.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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PIESE

A Capac cu gura de scurgere A
B Ninja Detect Total Crushing si lame de @
tocat (Grup de lame stivuite)

C 2]1L*Vas mare

o

Capacul bolului Power Food cu jgheab B
de alimentare si impingator

Disc reversibil de feliere/radere
Ansamblu lama de maruntire

AX principal

I 6 T m

Ansamblu lama aluat

Bol procesor de alimente de 1,6 L
Capac cu gura de scurgere

Grup de lame Hybrid Edge
Pahar individual 600 ml

Baza motorului (cablu de alimentare
atasat, dar nu este vizibil)

Tr X«

Capacitate maxima lichid *700 ml

Pentru a achizitiona mai multe accesorii si
a gasi retete excelente, vizitati ninja.ro.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

IMPORTANT: Revizuiti toate avertismentele de la inceputul acestui Ghid al Proprietarului inainte de a
continua.

A AVERTISMENT: Grupul de lame stivuite si grupul de lame de tocat NU
este blocat in pozitie in vas. Manipulati grupu de lame stivuite si grupul de
lame de tocat prin apucarea partii superioare a arborelui.

1 Indepértati si aruncati toate materialele de ambalare de pe unitate. Fiti precauti cand dezpachetati

grupul de lame stivuite, grupul de lame Hybrid Edge si grupul de lame de tocat deoarece lamele sunt
libere si ascutite.

Manipulati grupul lamelor Hybrid Edge prin apucarea in jurul perimetrului bazei grupului lamelor.

3 Spalati vasele, capacele si grupurile lamei in apa calda cu sapun, folosind o ustensila de spalat vase
cu maner pentru a evita contactul direct cu lamele. Fiti precauti cand manipulati grupurile de lame,
deoarece lamele sunt libere si ascutite.

4 Clatiti temeinic si uscati la aer toate piesele.
5 Stergeti panoul de comanda cu o carpa moale. Lasati-| s& se usuce complet inainte de utilizare.

NOTA: Toate accesoriile sunt fard BPA. Accesoriile pot fi spalate la masina de spalat vase pe raftul
superior si NU trebuie curatate cu un ciclu de uscare incalzit. Asigurati-va ca grupurile lamei si
capacele sunt scoase din recipiente inainte de a le pune in masina de spalat vase. Fiti precauti cand
manipulati grupurile de lame.
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TEHNOLOGIA BLENDSENSE

Programul inteligent BlendSense revolutioneaza mixarea traditionald prin detectarea ingredientelor si
mixarea perfectd de fiecare datd. Programul BlendSense este activ in mod implicit. Apasati butonul O,
apoi START/STOP. Odata ce programul incepe, acesta se va opri automat cand amestecul este complet.
Pentru a opri amestecarea inainte de sfarsitul programului, apasati din nou cadranul.

Pur si simplu apasati cadranul pentru a porni programul BlendSense.

@ ©) )

SENSE BLEND POFTA BUNA
Porniti ciclul de Alege in mod automat Amesteca perfect,
amestecare pentru viteza de amestecare, indiferent de
detectarea ingredientelor. timpul si pulsatiile. dimensiunea portiei.

BlendSense este cel mai bine utilizat pentru a obtine amestecuri omogene, cum ar fi smoothie-uri,
bauturi cu gheatd, smoothie bowls, piureuri si sosuri.

AMESTECARE INITIALA

DETECTARE
In primele 15 secunde, regleaza in mod activ viteza si timpul in functie de ingrediente si de
volumul retetei.

POSIBILITATI DE AMESTECARE

AMESTECARE ZDROBIRE S| EXTRA MODUL ALUAT
Amesteca continuu, ZDROBIRE CONSISTENT Prelucreaza aluaturile si
fara pulsatii. Detecteaza ingredientele mai  Creeaza preparate pastele, inclusiv aluaturile
tari si congelate, apoi consistente care se pentru placinte, pizza si
ajusteaza modelul de pulsare pot servi cu lingura. prajituri. Utilizati cu grupul
pentru un amestec omogen. de lame pentru aluat.

NOTA: Dup4 selectarea posibilitatii de amestecare, timpul de functionare va fi indicat pe afisaj in
secunde. Timpul total variaza de la cateva secunde pana la aproape doua minute.

DETECTAREA DE ERORI

MONTARE

Se aprinde daca nu
este montat niciun
recipient sau daca un

ADAUGATI LICHID 0

Atunci cand utilizati paharul individual, se aprinde
daca, in timpul mixarii, reteta dvs. necesita mai mult
lichid pentru mixare. Cand apare “ADD LIQUID 0~

recipient este instalat pe cadran, apasati START/STOP si scoateti vasul din
incorect. Pentru baza. Adaugati 120-240 ml de lichid suplimentar.
remediere, montati din Montati vasul la loc, apoi apasati START/STOP

nou vasul. pentru a rula din nou programul BlendSense.
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UTILIZAREA PANOULUI DE COMANDA

NOTA: Apasati cadranul pentru a incepe (START) sau termina (STOP) un program. Rotiti pentru a
selecta

MANUAL

BLENDSENSE

MODE

ALIMENTARE
Apasati pentru
a porni si opri unitatea.

PULSE

Functioneaza doar cand
este apasat butonul
PULSE . Folositi apasari
Viteza reglabila pentru scurte pentru impulsuri
controlul total al mixarii. MOD (Doar pentru vas si bol procesare) scurte si apasari lungi
Presetati programele de procesare (DISC,  pentry impulsuri lungi.
MINCE, SMALL CHOP, and LARGE CHOP)
care toacd, toaca marunt, feliaza si rad.

BLENDSENSE
Program inteligent cu o singura atingere
care detecteaza ingredientele si le
amesteca perfect.

MANUAL

PROGRAME iN MODUL DE PROCESARE

S‘A,ELSCEE""" DISC: Doar pentru bolul de procesare. Utilizati cu discul reversibil de feliere/radere.
Y TOCAT, TOCAT MARUNT Sl TOCAT GROSIER: Doar pentru vas si bol procesare.
Programele presetate inteligente combina modele unice de pauza care proceseaza
pentru dvs. Apasati MODE, rotiti cadranul pentru a selecta programul dorit, apoi
apasati START/STOP. Programul se va opri automat dupa finalizare. Apasati din nou
cadranul pentru a opri programul mai repede. Acestea nu functioneaza in combinatie
cu programul BlendSense sau cu programele Manuale.

NOTA: Numarul de secunde este afisat pentru durata de executie a programului.

PROGRAME MANUALE

Mergeti pe manual pentru un control total al vitezei de amestecare si al texturilor.
Apasati MANUAL, rotiti cadranul pentru a selecta programul dorit, apoi apasati
START/STOP. Atunci cand este selectatd, fiecare viteza functioneaza continuu timp
de 60 de secunde. Apasati din nou cadranul pentru a opri programul mai repede.
Programele manuale nu functioneaza in combinatie cu programul BlendSense sau cu
programele Mod de procesare.

CONTROLUL VITEZEI VARIABILE (Vitezele 1-10): Doar pentru vas.

PORNIRE LA VITEZA MICA (Vitezele 1-3): Tncepet,\ intotdeauna la o viteza mica
pentru a incorpora mai bine ingredientele si pentru a preveni lipirea acestora de
peretii vasului.

MARIREA VITEZEI (Vitezele 4-7): Amestecurile mai fine necesita viteze mai mari.
Vitezele mici sunt excelente pentru taierea legumelor, dar va trebui sa le mariti pentru
piureuri si dressing-uri.

AMESTECARE LA VITEZA MARE (Vitezele 8-10): Amestecati pana cand obtineti
consistenta dorita. Cu cat amestecati mai mult timp, cu atat va fi mai buna defalcarea
si rezultatul va fi mai fin.

Viteze LOW, MEDIUM, HIGH: Doar pentru paharul iondividual si bolul de procesare.

NOTA: Odata ce viteza este selectats, timpul de functionare se va numara pe afisaj in secunde.
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UTILIZAREA VASULUI

IMPORTANT:

« Revizuiti toate avertismentele de la inceputul acestui Ghid al Proprietarului inainte de a continua.

« Ca o caracteristica de siguranta, daca vasul si capacul nu sunt instalate corect, cronometrul va afisa
INSTALL
si motorul va fi dezactivat. Daca se intdmpla acest lucru, repetati pasul 5 de pe aceasta pagina.

A AVERTISMENT: Ninja Detect Total Crushing & lamele de tocat (Grupul de lame stivuite)
sunt libere si ascutite si NU SUNT blocate. Daca utilizati gura de scurgere, varificati daca capacul este
complet blocat pe vasul blenderului. Daca turnati preparatul cu capacul scos, scoateti cu grija mai
intai grupul de lame stivuite, tindndu-I de arbore. In caz contrar, exista riscul de ranire.

NOTA:

* NU adaugati ingrediente inainte de finalizarea montarii grupului de lame stivuite.

» Daca grupul lamei stivuite nu este complet asezat, nu veti putea monta si bloca capacul.

* Manerul capacului vasului nu se va plia decat daca este atasat la vas.

* NU procesati si nu macinati ingrediente uscate.

* Pentru cele mai bune rezultate, amestecati frunzele verzi si ierburile proaspete in paharul individual.

1 Conectati baza motorului si asezati-o pe o suprafata curatd, uscata si
nivelata, cum ar fi un blat de lucru sau o masa.

2 Coborati vasul pe baza motorului. Manerul trebuie sa fie aliniat usor spre
dreapta, iar vasul trebuie orientat astfel incat simbolurile LOCK sa fie
vizibile pe baza motorului. Rotiti vasul in sensul acelor de ceasornic pana
cand se fixeaza in pozitie.

3 Cu atentie, prindeti grupul lamei stivuite de partea superioara a arborelui si
plasati-I pe angrenajul de transmisie din interiorul vasului. Observati ca
grupul de lame se va potrivi liber pe roata de antrenare.

4 Adaugati ingredientele in vas. NU adaugati ingrediente peste linia
MAX LIQUID.
5 Puneti capacul pe vas. Apasati manerul pana cand se fixeaza in

pozitie. Odata ce capacul este fixat in pozitie, apasati butonul de
| Pornire pentru a porni Programul BlendSense se va aprinde.

6a Daca folositi programul BlendSense, pur si simplu apasati cadranul.
Programul se va opri automat dupa finalizare. Pentru a opri unitatea in orice
moment, apasati cadranul din nou.

6b Daca utilizati un program al modului de procesare, selectati MODE, apoi
utilizati selectorul pentru a selecta programul dorit. Pentru a porni, apasati
cadranul. Programul se va opri automat dupa finalizare. Pentru a opri
unitatea in orice moment, apasati cadranul din nou.

6¢ Daca utilizati un program manual, selectati MANUAL, apoi utilizati cadranul
pentru a selecta viteza dorita (1-10). Pentru a porni, apasati cadranul. Odata
ce ingredientele au ajuns la consistenta dorita, apasati cadranul din nou sau
asteptati 60 secunde ca aparatul sa se opreasca complet.

7 Pentru aindeparta vasul de pe baza
motorului, rotiti vasul in sens invers acelor de
ceasornic si apoi ridicati-I.

8a Pentru a turna amestecuri mai subtiri, asigurati-va ca capacul este blocat in
pozitie, apoi deschideti capacul de scurgere.

8b Pentru amestecurile mai groase care nu pot fi golite prin gura de scurgere,
scoateti capacul si grupul de lame stivuite inainte de a turna. Pentru a
scoate capacul, apasati butonul RELEASE si ridicati manerul. Pentru a
indeparta ansamblul lamei, prindeti-I cu grija de partea superioara a
arborelui si trageti-I drept in sus. Vasul poate fi apoi golit.

9 Opriti aparatul apasand butonul de alimentare. Deconectati unitatea cand

ati terminat. Consultati sectiunea Ingrijire si intretinere pentru instructiuni
de curatare si depozitare.
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UTILIZAREA BOLULUI DE PROCESARE
POWER FOOD GRUPURI DE LAME

IMPORTANT:

* Revizuiti toate avertismentele de la inceputul acestui Ghid al Proprietarului inainte de a continua.

« Ca o caracteristica de siguranta, daca bolul de procesare si capacul nu sunt montate corect,
cronometrul va afisa INSTALL si motorul va fi dezactivat. Daca se intampla acest lucru, repetati pasul 5
de pe aceasta pagina.

A AVERTISMENT: Lamele de tocat sunt libere, ascutite, NU sunt blocate in pozitie. Tnainte de
a scoate ingredientele amestecate din bol, scoateti cu grija mai intdi ansamblul lamei, tindnd-o de ax.
In caz contrar, exista riscul de ranire.

NOTA:

* NU procesati si nu macinati ingrediente uscate.

» NU adaugati ingrediente inainte de finalizarea instalarii ansamblului lamei.

» Urmati aceleasi instructiuni pentru a monta ansamblul lamei de aluat ca si ansamblul lamei de tocat.

1 Conectati baza motorului si asezati-o pe o suprafata curata, uscata si i
nivelata, cum ar fi un blat de lucru sau o masa.

2 Coborati bolul robotului pe baza motorului si rotiti in sensul acelor de
ceasornic pana cand se fixeaza in pozitie. m*' L

3 Pentru ainstala grupul de lame, aveti grija si prindeti lamele de tocat de
partea superioara a arborelui si plasati-I pe angrenajul de transmisie din T ]
interiorul bolului. Retineti ca grupul lamei de tocat se va potrivi lejer pe [Sl===]] [Se==0]

angrenajul de transmisie. @ @

4 Adaugati ingredientele in vas, asigurati-va ca nu depasiti linia MAX FILL.

5 Puneti capacul jgheabului de alimentare pe bol si rotiti in
sensul acelor de ceasornic pana cand auziti un clic,
indicand faptul ca capacul este blocat in pozitie. Odata ce
capacul este fixat in pozitie, apasati butonul de Pornire
pentru a porni Programul BlendSense se va aprinde.

6a Daca folositi programul BlendSense , pur si simplu apasati cadranul. Programul se
va opri automat dupa finalizare. Pentru a opri unitatea in orice moment, apasati
cadranul din nou.

6b Daca utilizati un program al modului de procesare, selectati MODE, apoi utilizati
selectorul pentru a selecta programul dorit. Pentru a porni, apasati cadranul.

NOTA: Atunci cand utilizati grupul de lame de tocat, se recomanda s& utilizati MINCE, SMALL
CHOP sau LARGE CHOP. Programele din modul de procesare nu sunt recomandate atunci cand se
utilizeaza grupul de lame pentru aluat.

Programul se va opri automat dupa finalizare. Pentru a opri unitatea in orice moment, apasati
cadranul din nou.

NOTA: Atunci cand utilizati ansamblul cu lamé& pentru aluat, folositi numai viteza REDUSA.

6¢ Daca utilizati un program manual, selectati MANUAL, apoi utilizati cadranul
pentru a selecta viteza dorita
(LOW, MEDIUM sau HIGH). Pentru a porni, apasati cadranul. Odata ce
ingredientele au ajuns la consistenta dorita, apasati cadranul din nou sau asteptati
60 secunde ca aparatul sa se opreasca complet.

7 Cand ati terminat, apasati butonul de pe capac, langa maner, pentru a debloca,
apoi rotiti in sensul invers acelor de ceasornic si ridicati din bol. Scoateti
intotdeauna grupul de lame de tocat inainte de a goli ingredientele din bol. Pentru
a scoate grupul de lame de tocat, prindeti-I cu grija de partea superioara a
arborelui si scoateti-l din vas.

8 Pentru a scoate vasul din baza motorului, rotiti vasul in sensul invers acelor de
ceasornic si apoi ridicati-I.

9 Opriti aparatul apasand butonul de alimentare. Deconectati unitatea cand ati
terminat. Consultati sectiunea Ingrijire si intretinere pentru instructiuni de curatare
si depozitare.
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UTILIZAREA DISCULUI REVERSIBIL DE
FELIERE/RADERE

NOTE:

+ Discul de feliere / radere este reversibil. Utilizati partea etichetatd "Slicer” pentru feliere. Intoarceti
cu atentie discul pe partea etichetata "Shredder” pentru radere.

» Capacul jgheabului de alimentare este prevazut cu un impingator pentru a ghida alimentele prin
jgheab.

1 Conectati baza motorului si asezati-o pe o suprafata curata,
uscata si nivelatd, cum ar fi un blat de lucru sau o masa. \\

2 Coboréati bolul robotului pe baza motorului si rotiti in sensul [ o
acelor de ceasornic pana cand se fixeaza in pozitie.

3 Pentru a monta discul reversibil de feliere/radere, asezati
axul discului pe angrenajul de actionare din interiorul
vasului. Apii, folositi gaurile pentru degete pentru a prinde
discul reversibil si plasati-I pe ax cu partea pe care doriti sa
o utilizati orientata in sus.

4 Puneti capacul jgheabului de alimentare pe bol si rotiti in sensul acelor
de ceasornic pana cand auziti un clic, indicand faptul ca capacul este
blocat in pozitie. Odata ce capacul este fixat in pozitie, apasati butonul
de Pornire pentru a porni Programul BlendSense se va aprinde.

5a Daca utilizati un program al modului de procesare, selectati MODE,
apoi utilizati cadranul pentru a selecta DISC.

5b Daca utilizati un program manual, selectati MANUAL, apoi utilizati
cadranul pentru a selecta viteza dorita (viteza mica/LOW este
recomandata).

NOTA: Nu este recomandata utilizarea programului BlendSense cu
discul reversibil de feliere/ radere.

6 Apasati cadranul pentru a incepe programul. Adaugati ingredientele pregatite pe care doriti sa le
taiati sau sa le maruntiti prin jgheabul de alimentare de pe capac. Utilizati impingatorul de alimente
pentru a ajuta la ghidarea ingredientelor prin jgheabul de alimentare. Programul se va opri automat
dupa terminare. Pentru a opri unitatea in orice moment, apasati cadranul din nou.

7 Pentru a scoate capacul, apasati butonul de pe
capacul jgheabului de alimentare de l&nga maner
pentru a debloca, apoi rotiti capacul in sensul
invers acelor de ceasornic. Ridicati capacul de pe
castron.

8 Folosind gaurile pentru degete, ridicati cu grija
discul din vas. Apoi, prindeti adaptorul de partea
superioara a arborelui si scoateti-I din vas.

9 Pentru a scoate vasul din baza motorului, rotiti vasul in
sensul invers acelor de ceasornic si apoi ridicati-I.

10 Opriti aparatul apasand butonul de alimentare.
Deconectati unitatea cand ati terminat. Consultati
sectiunea Ingrijire si intretinere pentru instructiuni de
curatare si depozitare.
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UTILIZAREA PAHARULUI INDIVIDUAL

IMPORTANT: Revizuiti toate avertismentele de la inceputul acestui Ghid al Proprietarului inainte de a
continua.

A AVERTISMENT:

 Manipulati cu grija grupul de lame Hybrid Edge, deoarece lamele sunt ascutite.

3 indepirtagi ustensilele inainte de prelucrare. Daca nu il scoateti, paharul individual poate fi deteriorat sau se
poate sparge, ceea ce poate cauza vatamari corporale.

* NU amestecati lichide sau ingrediente fierbinti, efervescente sau carbogazoase. Acest lucru poate duce la
acumularea de presiune in exces, ceea ce poate reprezenta un risc de arsura pentru utilizator.

* NU procesati si nu macinati ingrediente uscate.

* Scoateti grupul de lame Hybrid Edge din paharul individual dupa finalizarea mixarii. NU depozitati ingredientele
inainte sau dupa amestecarea lor in vasul cu lamele atasate. Unele alimente pot contine ingrediente active sau

pot degaja gaze care se dilata daca sunt lasate intr-un recipient sigilat, ceea ce duce la acumularea unei presiuni
excesive care poate reprezenta un risc de ranire.

1 Conectati baza motorului si asezati-o pe o suprafata curata, uscata si
nivelata, cum ar fi un blat de lucru sau o masa.

2 Adaugati ingredientele in paharul individual. NU adaugati ingrediente
peste linia MAX LIQUID.

3 Montati grupul de lame Hybrid Edge pe partea superioara a vasului. Rotiti
capacul in sensul acelor de ceasornice pana cand este inchis strans.

4 Asezati vasul cu susul in jos si montati-I pe baza motorului. Aliniati clemele de pe
recipient cu fantele de pe baza, apoi rotiti recipientul in sensul acelor de ceasornic
pana cand se fixeaza in pozitie. Odata ce capacul este fixat in pozitie, apasati butonul

=5 de Pornire pentru a porni unitatea. Programul BlendSense se va aprinde.
—_—————
5a Daca folositi programul BlendSense, pur si simplu apasati cadranul. Programul

se va opri automat dupa finalizare. Pentru a opri unitatea in orice moment,
apasati cadranul din nou.

5b Daca utilizati un program manual, selectati MANUAL, apoi utilizati cadranul pentru a
selecta viteza dorita (LOW, MEDIUM sau HIGH). Pentru a porni, apasati cadranul.
Odata ce ingredientele au ajuns la consistenta dorita, apasati cadranul din nou sau
asteptati 60 secunde ca aparatul sa se opreasca complet.

NOTA: Programele din modul de procesare sunt compatibile numai cu vasul.

6 Pentru a indeparta vasul de pe baza motorului, rotiti vasul in sens invers acelor
de ceasornic si apoi ridicati-I.

7 Indepértati ansamblul de lame Hybrid Edge prin rotirea capacului in sens
invers acelor de ceasornic. NU depozitati continutul amestecului cu grupul de

lame atasate. Aveti grija la manipularea grupului lamei, deoarece lamele sunt
ascutite.

8 Opriti aparatul apasand butonul de alimentare. Deconectati unitatea cand
ati terminat. Consultati sectiunea Ingrijire si intretinere pentru instructiuni de
curatare si depozitare.

9 Pentru a savura bautura la pachet, montati capacul cu gura de scurgere pe
pahar si rasuciti capacul in sensul acelor de ceasornic pana cand este bine
sigilat. Pentru depozitarea ingredientelor in pahar, utilizati numai capacul cu
gura de scurgere pentru acoperire.
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INGRUJIRE & INTRETINERE

ROMANA

CURATARE

Separati toate piesele. Spalati toate recipientele In apa calda, cu sapun, cu o carpa moale.

¢ Spalare manuala
Spalati grupurile lamei in apa calda cu sapun, folosind o ustensila de spalat vase cu maner pentru a
evita contactul direct cu lamele. Fiti precauti cand manipulati ansamblurile de lame, deoarece lamele
sunt ascutite. Clatiti temeinic si uscati la aer toate piesele.

* Masina de spalat vase
Accesoriile pot fi spalate la masina de spalat vase pe raftul superior si NU trebuie curatate cu un ciclu
de uscare incalzit. Asigurati-va ca grupurile lamei sunt scoase din recipiente inainte de a le pune in
masina de spalat vase. Fiti precauti cand manipulati grupurile de lame.

 Baza motorului
Inchideti unitatea si deconectati baza motorului inainte de curatare. Stergeti baza motorului cu o carpa
curata, umeda. NU folositi carpe, tampoane sau perii abrazive pentru a curata baza.

STOCARE

Pentru depozitarea cablului, infasurati cablul cu dispozitivul de fixare cu cérlig si bucla in apropierea
partii din spate a bazei motorului. NU infasurati cablul in jurul partii inferioare a bazei pentru depozitare.
Depozitati aparatul in pozitie verticala si depozitati toate ansamblurile de lame in interiorul sau atasate la
recipientele respective, cu capacele blocate in pozitie.

NU pastrati ingrediente mixate sau nemixate in paharul individual cu grupul de lame Hybrid Edge
atasate.

NU stivuiti articolele deasupra vasului. Depozitati orice accesorii ramase aldturi de unitate sau intr-un
dulap unde nu vor fi deteriorate sau vor crea pericole.

RESETAREA MOTORULUI

Aceasta unitate dispune de un sistem de siguranta care previne deteriorarea motorului si a sistemului
de antrenare in cazul unei supraincarcari accidentale. Daca unitatea este suprasolicitatd, motorul va fi
dezactivat temporar. Daca acest lucru se intampla, urmati procedura de resetare de mai jos.

1 Deconectati unitatea de la priza.
2 | asati aparatul sa se raceasca timp de aproximativ 15 minute.

3 Indepartati capacul si grupul de lame al recipientului. Goliti recipientul si verificati s& nu existe
ingrediente care blocheazd GRUPUL de lame.

IMPORTANT: Asigurati-va ca nu depasiti capacitatile maxime. Aceasta este cea mai tipica cauza de
suprasarcina a aparatelor.

Daca unitatea dumneavoastra are nevoie de service, va rugam contactati Serviciul Clienti la 0800 862
0453. Pentru a va putea ajuta mai bine, va rugam sa inregistrati produsul dvs. online la ninja.ro si sa aveti
produsul la indemana cand sunati.

COMANDAREA PIESELOR DE SCHIMB

Pentru a comanda piese si accesorii suplimentare, vizitati ninja.ro.
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GHID DE DEPANARE

A AVERTISMENT: pentru a reduce riscul de soc si de functionare neintentionati,
opriti alimentarea si deconectati unitatea inainte de depanare.

Ecranul va afisa ,,INSTALL” odata ce este conectat la sursa de alimentare.

« Plasati recipientul pe baza si rotiti-I in sensul acelor de ceasornic pana cand recipientul se fixeaza in
loc. Apasati butonul de alimentare O pentru a porni unitatea, si programul BlendSense se va aprinde,
indicand ca aparatul este pregatit pentru utilizare.

Ecranul afiseaza “ADD LIQUID 0” in timpul programului BlendSense.

« Daca pe ecran apare “ADD LIQUID 0" in timpul programului BlendSense, aparatul detecteaza ca este
nevoie de mai mult lichid pentru a se amesteca complet. Apasati START/STOP, scoateti vasul din baza
si adaugati 120-240 ml de lichid suplimentar. Montati vasul la loc pe baza, apoi apasati START/STOP
pentru a rula din nou programul BlendSense. Disponibil numai atunci cand utilizati paharul individual.

Afisajul indica ,,Er<.

« Daca afisajul indica "Er", scoateti aparatul din priza si lasati-I sa se raceasca timp de 15 de minute.
Indepartati capacul si ansamblul de lame al recipientului si goliti continutul pentru a v& asigura c&
niciun ingredient nu blocheaza grupul de lame.

Ansamblul Capac/LameHybrid Edge™ este dificil de montat pe pahar.

« Puneti paharul pe o suprafata plana. Asezati cu grija capacul sau grupul de lame Hybrid Edge pe
partea superioara a paharului si aliniati filetele astfel incat capacul/grupul de lameHybrid Edge sa fie
asezat uniform pe pahar. Rotiti in sensul acelor de ceasornic pana cand obtineti o inchidere etansa.

Unitatea nu amesteca bine; ingredientele se blocheaza.

« Folosirea programului BlendSense este cea mai simpla metoda pentru a obtine rezultate excelente.
Pulsarile si pauzele permit ingredientelor sa se aseze spre grupul de lame. Daca ingredientele se
blocheaza in mod obisnuit, adaugarea unui lichid va ajuta de obicei.

« Cand umpleti paharul, incepeti cu lichide sau iaurt, urmate de fructe sau legume proaspete, urmate
de verdeturi sau ierburi. Apoi adaugati seminte, pudre sau unt de nuci. La final, adaugati gheata sau
ingredientele inghetate.

Baza motorului nu se lipeste de blatul de lucru sau de masa.

« Asigurati-va ca suprafata si ventuzele sunt sterse bine. Ventuzele se vor prinde doar de suprafetele
netede.

« Ventuzele nu se prind de unele suprafete precum lemn, placi si suprafete nefinisate.

« NU incercati s& utilizati unitatea atunci cand baza motorului este lipitd de o suprafata care nu este
sigura (placa de taiere, platou, farfurie etc.).

Unitatea este greu de scos de pe blat pentru depozitare.
« Asezati-va mainile sub ambele laturi ale bazei motorului si trageti usor unitatea in sus si spre
dumneavoastra.

Unitatea afigseaza un mesaj “- -” care palpaie.

« Unitatea poate detecta ce recipient este instalat pe baza motorului. Este posibil sa incercati sa utilizati
un program care nu este proiectat pentru recipientul pe care I-ati instalat. Programele se vor ilumina,
indicand care programe sunt disponibile pentru fiecare vas.

Alimentele nu sunt tocate uniform.

» Pentru cele mai bune rezultate la tocare, taiati bucatile de ingrediente intr-o dimensiune uniforma si nu
umpleti prea mult vasul.

Manerul capacului vasului nu se pliaza.

* Manerul nu se rabateaza atata timp cat capacul nu este atasat la vas. Pentru depozitare, puneti
capacul pe jug si apasati pe maner pana cand acesta se fixeaza in pozitie.
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NINJA

GARANTIE DOI (2) ANI

Cand cumparati un produs in Europa in calitate
de consumator, beneficiati de drepturi legale
referitoare la calitatea produsului ("drepturile
dumneavoastra legale"). Puteti aplica aceste
drepturi legale impotriva comerciantului
dumneavoastra cu amanuntul. Acesti termeni si
conditii se refera numai la garantia producatorului
nostru - drepturile dumneavoastra legale nu sunt
afectate.

Conditiile de mai jos descriu cerintele si domeniul
de aplicare al garantiilor noastre. Acestea nu
afecteaza drepturile dumneavoastra legale sau
obligatiile comerciantului dumneavoastra si
contractul pe care il aveti cu acesta.

Garantii Ninja®

Fiecare aparat Ninja vine cu o garantie gratuita
pentru piese si manopera. Veti gasi suport online
si la www.ninja.ro

ROMANA

Ce este acoperit de garantia gratuita Ninja?

Repararea sau inlocuirea (la discretia Ninja) a
aparatului dumneavoastra Ninja, incluzand toate
piesele si forta de munca.

Garantia noastra este suplimentara drepturilor
dumneavoastra legale ca si consumator.

Ce nu este acoperit de garantia gratuita Ninja?

1. Uzura normala a pieselor supuse uzurii (cum ar
fi accesoriile). Piesele de schimb sunt
disponibile pentru cumparare la www.ninja.ro

2. Daune cauzate de utilizarea
necorespunzatoare, abuz, manipulare
neglijentd, neefectuarea intretinerii necesare
sau daune cauzate de manipularea
necorespunzatoare in timpul transportului.

3. Daune cauzate de intretinerea neautorizata de
Ninja.

De unde pot cumpara piese si accesorii

originale Ninja?

Veti gasi o gama completa de piese de schimb,
piese de inlocuire si accesorii pentru toate
aparatele Ninja pe www.ninja.ro

Va rugam sa retineti ca& deteriorarile cauzate de
utilizarea pieselor de schimb non-Ninja s-ar putea
sa nu fie acoperite de garantia dumneavoastra.
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Ty e &

ROMANA

llustratiile pot fi diferite de produsul efectiv. Ne straduim
constant sa ne imbunatatim produsele, prin urmare
specificatiile continute in prezentul document pot fi
modificate fara notificare prealabila.

NINJA este o marca inregistrata a Shark Ninja Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRIMAT IN CHINA

SharkNinja Germany GmbH, SharkNinja Europe Ltd,

Rotfeder-Ring 9, 1st/2nd Floor Building 3150,

60327 Frankfurt am Main, Germania Thorpe Park, Century Way,
Leeds, England, LS15 8ZB

ninjakitchen.eu
ninja.ro

TB40IEU_IB_MP_240510_Mv2_RO



